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SANKSI PELANGGARAN 

 

1. Setiap Orang yang dengan tanpa hak melakukan pelanggaran hak 
ekonomi sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf i 
untuk Penggunaan Secara Komersial dipidana dengan pidana 
penjara paling lama 1 (satu) tahun dan/atau pidana denda paling 
banyak Rp100.000.000 (seratus juta rupiah). 

2. Setiap Orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin Pencipta 
atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran hak ekonomi 
Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf c, 
huruf d, huruf f, dan/atau huruf h untuk Penggunaan Secara 
Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 3 (tiga) 
tahun dan/atau pidana denda paling banyak Rp500.000.000,00 
(lima ratus juta rupiah). 

3. Setiap Orang yang dengan tanpa hak dan/atau tanpa izin Pencipta 
atau pemegang Hak Cipta melakukan pelanggaran hak ekonomi 
Pencipta sebagaimana dimaksud dalam Pasal 9 ayat (1) huruf a, 
huruf b, huruf e, dan/atau huruf g untuk Penggunaan Secara 
Komersial dipidana dengan pidana penjara paling lama 4 (empat) 
tahun dan/atau pidana denda paling banyak Rp1.000.000.000,00 
(satu miliar rupiah). 

4. Setiap Orang yang memenuhi unsur sebagaimana dimaksud pada 
ayat (3) yang dilakukan dalam bentuk pembajakan, dipidana 
dengan pidana penjara paling lama 10 (sepuluh) tahun dan/atau 
pidana denda paling banyak Rp4.000.000.000,00 (empat miliar 
rupiah). 
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 كلهة تههيدية

 

والطلاة والسلام نلى سيدًا محىد ونلى آله  .الحىد لله ربّ امػامىين
اِن  .أوّا ةػد .وضحتٍ أجمػين في  DeepL Translate»فإن َذا الكتاب ةػٌ

يأتي استجاةثً  «الترجمة جودة تحسين :الإندونيسية–تعليم الترجمة العربية
لنحاجث الأكاديىيث إلي تطِير وُارات امترجمث لدى طلاب النغث امػربيث في ظل 

جِيا الركىيث  .التطِر السريع لنتكٌِل

يُدف َذا الكتاب إلي تلديه تطِر غنمي وتطتيقي حِل تػنيه امترجمث 
 DeepLوع امتركيز نلى تِظيف تطتيق  .مػربيث إلي الإًدوًيسيثالتحريريث وي ا

Translate  ةِضفٍ وسينث تػنيىيث مساغدة تسُه في تحسين جِدة امترجمث. 
والاختيار الدكيق  .وامفُه السياقي .وتٌىيث كدرة امطلاب نلى التحنيل النغِي

 .لنىكافئات النغِيث

اًِب النظري ث لنتـرجمث ةامىىارسث كىا يسعي َذا الكتاب إلي ربط الج
 .وأوثنث واكػيث .وي خلال ًىاذج تطتيليث .امػىنيث داخل كانات الدراسث

وأنشطث تػنيىيث تساغد امطلاب نلى استخدام التلٌيات الحديثث ةطِرة واغيث 
 .دون الاغتىاد امكلم غنيُا أو إَىال دور الكفاءة النغِيث امبشريث .ومسؤومث



 

 ب 

الكتاب مرجػًا غنىيًا وغىنيًا لنطلاب ويأمل امىؤمف أن يكِن َذا 
وأن يسُه في إثراء  .وامىػنىين والباحثين في مجال تػنيه النغث امػربيث وامترجمث

اِب فىي الله .ولا يدّعي َذا امػىل الكىال .امىكتتث الأكاديىيث  .فإن وجُد ض
 .والله وليّ التِفيق .وإن وجُد ًلص أو خطأ فىي امىؤمف

 

  0903 يةُةيير 96قٔراثةية، 
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